SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 10,57/416 - Type:
KS

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here
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Attributes

e Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 10,57/416 - Type: KS
Manufacturer: TRIEBEL

e Product no.: EU2009058

Mfr. No.: 3000225

Diameter (in): 0.416

Delivery weight: 0.015kg


https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels Kaliber 10,57/.416 Typ: KS. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
¢ Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

¢ Befolgen Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur mit kompatiblen Seatern von Triebel.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

¢ Arbeiten Sie in einer gut bellfteten Umgebung, um das Risiko von Dampfen oder Staub zu minimieren.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen.

¢ Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel auf einer stabilen und festen Unterlage montiert
ist.

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile korrekt und sicher befestigt sind, bevor Sie mit der Verwendung
beginnen.

2. Verwendung:

o

Platzieren Sie das Geschoss in die vorgesehenen Halterungen des Stempels.

Stellen Sie den Seater gemal den Anweisungen des Herstellers ein.

Flhren Sie den Stempel gleichmaRig und ohne GbermaRigen Druck, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Uberwachen Sie den Prozess kontinuierlich, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemag
funktioniert.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Haushaltsabfallen.
¢ Bringen Sie defekte oder nicht mehr benétigte Produkte zu einer geeigneten Sammelstelle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller



oder den ortlichen Handler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemaRe Gebrauch dieses Produkts in Ihrer
Verantwortung liegen. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives
Arbeiten zu gewahrleisten.



TRIEBEL Seaterhead Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead for your reloading needs. This product is designed to enhance
the performance of your crimp and benchrest seating operations. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the TRIEBEL Seaterhead is used in accordance with all relevant safety practices.
Always handle the product with care to avoid injury or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the Seaterhead for signs of wear or damage before each use.

Familiarize yourself with the manual and safety guidelines before using the product.

Specific Safety Precautions for Use

Use the Seaterhead only with compatible crimp and benchrest seating equipment.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while
operating the Seaterhead.

Avoid using excessive force during operation to prevent damage to the Seaterhead or injury to yourself.
Do not modify the Seaterhead or use it for purposes other than intended.

If you experience any difficulties during use, stop immediately and consult the manual or seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that your reloading press is turned off and unplugged before installation.

Carefully remove the existing Seaterhead from the press, if applicable.

Align the TRIEBEL Seaterhead with the press and secure it according to the manufacturer's
instructions.

Doublecheck that the Seaterhead is firmly attached before proceeding.

o

[¢]

o

2. Usage

[¢]

Set up your workspace in a welllit and organized area to minimize distractions.

Load the appropriate caliber and type of projectiles as specified in the manual.

Adjust the Seaterhead settings according to the desired specifications for your reloading process.
Operate the press smoothly and steadily, avoiding sudden movements.

After use, clean the Seaterhead and surrounding area to maintain optimal performance.

o

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions
¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ |f the Seaterhead becomes damaged beyond repair, dispose of it responsibly, ensuring that it does not

pose a risk to the environment or public safety.
¢ Check local guidelines for the disposal of metal components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the manual for additional



details on support options. Remember to keep this guide for future reference.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and
effective experience with the TRIEBEL Seaterhead. Always stay informed about product recalls and safety
updates through the EU's Safety Gate platform. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Calibre 10,57/.416

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead. Este accesorio esta disefiado para su uso con Crimp y
BenchRestSeaters de Triebel. Para asegurar un uso seguro y efectivo del producto, es importante seguir estas
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los nifios.

Usa el producto Unicamente para el propdsito para el cual fue disefiado.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.
Si encuentras algln dafio, no uses el producto y contacta al fabricante.

¢ Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad al trabajar con el Seaterhead.

No uses el Seaterhead si estas cansado o bajo la influencia de drogas o alcohol.

Asegurate de que todas las herramientas y equipos estén en buen estado antes de usar el Seaterhead.
Mantén las manos alejadas de las partes moéviles durante el uso.

No intentes modificar el Seaterhead de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Coloca el Seaterhead en el BenchRestSeater de Triebel segln las instrucciones del fabricante.
o AsegUrate de que esté bien asegurado antes de proceder.

o Ajusta el Seaterhead a la configuracién deseada segun las especificaciones del calibre 10,57/.416.

o Realiza pruebas en un area segura y controlada antes de usarlo en condiciones reales.

o Si experimentas cualquier problema durante el uso, detén inmediatamente la operacién y revisa el
equipo.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Cuando ya no necesites el Seaterhead, eliminalo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal.
¢ Si el producto estd dafado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o0 mas informacién sobre el producto, consulta el manual de usuario o visita el
sitio web del fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.



Conclusion

Siguiendo estas directrices, puedes asegurarte de que el uso del TRIEBEL Seaterhead sea seguro y efectivo.
Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si encuentras un producto defectuoso o inseguro,
inférmalo a las autoridades competentes. Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas de
productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Instructions de sécurité pour le TRIEBEL
Seaterhead

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead pour tes besoins de rechargement. Ce produit est congu pour
améliorer les performances de tes opérations de crimp et de benchrest. Veuillez lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives générales de sécurité

e Assuretoi que le TRIEBEL Seaterhead est utilisé conformément a toutes les pratiques de sécurité
pertinentes.

Manipule toujours le produit avec soin pour éviter les blessures ou les dommages.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le Seaterhead pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque
utilisation.

Familiarisetoi avec le manuel et les directives de sécurité avant d'utiliser le produit.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Utilise le Seaterhead uniguement avec des équipements de crimp et de benchrest compatibles.

e Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation du Seaterhead.

e Evite d'utiliser une force excessive pendant I'opération pour prévenir des dommages au Seaterhead ou
des blessures.

¢ Ne modifie pas le Seaterhead et ne |'utilise pas a des fins autres que celles prévues.

¢ Si tu rencontres des difficultés lors de I'utilisation, arréte immédiatement et consulte le manuel ou
demande de l'aide.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation

[¢]

Assuretoi que ta presse de rechargement est éteinte et débranchée avant l'installation.

o Retire soigneusement le Seaterhead existant de la presse, si applicable.

Aligne le TRIEBEL Seaterhead avec la presse et fixele conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie que le Seaterhead est bien attaché avant de continuer.

o

[¢]

2. Utilisation

o Installe ton espace de travail dans une zone bien éclairée et organisée pour minimiser les
distractions.

o Charge les projectiles de calibre et de type appropriés comme spécifié dans le manuel.

o Ajuste les réglages du Seaterhead selon les spécifications souhaitées pour ton processus de
rechargement.

o Opere la presse de maniere fluide et réguliere, en évitant les mouvements brusques.

o Apres utilisation, nettoie le Seaterhead et la zone environnante pour maintenir des performances
optimales.



Instructions de mise au rebut

¢ Dispose de tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.

¢ Sile Seaterhead devient endommagé audela de toute réparation, disposeen de maniére responsable, en
veillant a ce qu'il ne présente pas de risque pour I'environnement ou la sécurité publique.

¢ Consulte les directives locales pour la mise au rebut des composants en métal.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le TRIEBEL Seaterhead, consulte le manuel pour des détails
supplémentaires sur les options de soutien. N'oublie pas de conserver ce guide pour référence future.

Conclusion

Ta sécurité est notre priorité. En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux assurer une
expérience sire et efficace avec le TRIEBEL Seaterhead. Reste toujours informé des rappels de produits et des
mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE. Merci de préter attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL Seaterhead

Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead per le tue esigenze di ricarica. Questo prodotto e progettato per

migliorare le prestazioni delle operazioni di crimpatura e di seduta per benchrest. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il TRIEBEL Seaterhead venga utilizzato in conformita con tutte le pratiche di sicurezza
pertinenti.

e Maneggia sempre il prodotto con cura per evitare infortuni o danni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente il Seaterhead per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Familiarizzati con il manuale e le linee guida di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizza il Seaterhead solo con attrezzature di crimpatura e seduta per benchrest compatibili.

Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante I'operazione del Seaterhead.

Evita di utilizzare una forza eccessiva durante I'operazione per prevenire danni al Seaterhead o infortuni
a te stesso.

Non modificare il Seaterhead o utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.

Se riscontri difficolta durante I'uso, fermati immediatamente e consulta il manuale o chiedi assistenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che la tua pressa per ricarica sia spenta e scollegata prima dell'installazione.
o Rimuovi con attenzione il Seaterhead esistente dalla pressa, se applicabile.

o Allinea il TRIEBEL Seaterhead con la pressa e fissalo secondo le istruzioni del produttore.
o Controlla di nuovo che il Seaterhead sia saldamente attaccato prima di procedere.

2. Uso

o Prepara il tuo spazio di lavoro in un'area ben illuminata e organizzata per ridurre le distrazioni.

o Carica il calibro e il tipo appropriato di proiettili come specificato nel manuale.

o Regola le impostazioni del Seaterhead secondo le specifiche desiderate per il tuo processo di
ricarica.

o Aziona la pressa in modo fluido e costante, evitando movimenti bruschi.

o Dopo I'uso, pulisci il Seaterhead e I'area circostante per mantenere prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.

¢ Se il Seaterhead diventa danneggiato oltre la riparazione, smaltiscilo in modo responsabile, assicurandoti
che non rappresenti un rischio per I'ambiente o la sicurezza pubblica.

¢ Controlla le linee guida locali per lo smaltimento dei componenti metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il TRIEBEL Seaterhead, ti preghiamo di fare riferimento al
manuale per ulteriori dettagli sulle opzioni di supporto. Ricorda di conservare questa guida per future
consultazioni.

Conclusione

La tua sicurezza € la nostra priorita. Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il TRIEBEL Seaterhead. Rimani sempre informato su eventuali richiami di
prodotto e aggiornamenti sulla sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE. Grazie per la tua
attenzione alla sicurezza.



TRIEBEL Seaterhead Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead for dine omlastingsbehov. Dette produktet er designet for & forbedre
ytelsen til dine crimp og benchrestsetteoperasjoner. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for
a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at TRIEBEL Seaterhead brukes i samsvar med alle relevante sikkerhetspraksiser.
Handter alltid produktet med forsiktighet for a unnga skade eller gdeleggelse.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser jevnlig Seaterhead for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Bli kjent med manualen og sikkerhetsretningslinjene fgr du bruker produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk Seaterhead kun med kompatibelt crimp og benchrestsetteutstyr.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, under drift av Seaterhead.
Unnga a bruke overdreven kraft under drift for & forhindre skade pa Seaterhead eller personskader.

lkke modifiser Seaterhead eller bruk den til andre formal enn det som er tiltenkt.

Hvis du opplever vanskeligheter under bruk, stopp umiddelbart og konsulter manualen eller sgk hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

[¢]

Sgrg for at omlastingspressen din er slatt av og frakoblet fgr installasjon.

Fjern forsiktig den eksisterende Seaterhead fra pressen, hvis aktuelt.

Juster TRIEBEL Seaterhead med pressen og fest den i henhold til produsentens instruksjoner.
Sjekk at Seaterhead er godt festet for du fortsetter.

[¢]

o

[¢]

2. Bruk

[¢]

Sett opp arbeidsomradet ditt i et godt opplyst og organisert omrade for & minimere distraksjoner.
Last inn passende kaliber og type prosjektiler som spesifisert i manualen.

Juster Seaterheadinnstillingene i henhold til gnskede spesifikasjoner for omlastingsprosessen din.
Betjen pressen jevnt og jevnt, unnga bra bevegelser.

Etter bruk, rengjgr Seaterhead og omradet rundt for & opprettholde optimal ytelse.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruksjoner

o Kasser eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Hvis Seaterhead blir skadet utover reparasjon, kasser den ansvarlig, og sgrg for at den ikke utgjer en
risiko for miljget eller offentlig sikkerhet.

¢ Sjekk lokale retningslinjer for avhending av metallkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende TRIEBEL Seaterhead, vennligst referer til manualen for
ytterligere detaljer om stgttealternativer. Husk a oppbevare denne guiden for fremtidig referanse.



Konklusjon

Din sikkerhet er var prioritet. Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg
og effektiv opplevelse med TRIEBEL Seaterhead. Hold deg alltid informert om produkttilbaketrekkinger og
sikkerhetsoppdateringer gjennom EUs Safety Gateplattform. Takk for at du er oppmerksom pa sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Kaliber
10,57/.416 Typ: KS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczacych jego instalacji, uzytkowania i
utylizacji. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen, ktére moga wptynaé na jego bezpieczenstwo.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, zaprzestan korzystania z
produktu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Przed uzyciem doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

Uzywaj produktu tylko z kompatybilnymi seaterami oraz akcesoriami.

Nie uzywaj produktu w potgczeniu z innymi narzedziami, ktére nie sg zgodne z jego specyfikacjami.
Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas montazu, aby unikngé kontuzji.

Nie modyfikuj produktu w jakikolwiek sposdb, poniewaz moze to prowadzi¢ do ryzyka uszkodzenia lub
wypadku.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

o Zamontuj seaterhead zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo
osadzony.

o Sprawdz, czy wszystkie Sruby i mocowania sg dobrze dokrecone przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.

o Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle i rekawice, podczas pracy z
produktem.

o Monitoruj stan produktu podczas uzywania i przerwij prace, jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest on uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddéw, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace bezpieczehstwa produktéw oraz ewentualne
informacje o wycofaniach na platformie Safety Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem.



TRIEBEL SEATERHEADS Kayttoohje

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteen kayttdohjeeseen. Tama lisdvaruste on suunniteltu kaytettavaksi
Seaterin kanssa, ja se sisaltdaa Crimp ja BenchRestSeaters toiminnot. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytosta ja huollosta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain sen maariteltyyn tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.
lImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Varmista, etta kaikki tyokalut ja laitteet ovat kunnolla kiinnitettyja ja toimivia ennen kayttéa.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse, ellei siihen ole annettu erityisia ohjeita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.
o Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen asennusta.

o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Tarkista, ettad kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

2. Kaytto

o Kaynnista laite vasta, kun kaikki osat on tarkistettu ja asennettu.

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.

o Seuraa kayttdohjeita tarkasti ja varmista, etta kaikki turvallisuusohjeet on otettu huomioon.
o Pida tuote puhtaana ja huolla se sdanndllisesti.

Havittamisohjeet
e Tuote tulee havittda paikallisten maaraysten mukaisesti.

e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, ettd kaytat
EUpohjaista yhteystietoa, joka on saatavilla tuotteen mukana tai valmistajan verkkosivustolla.



Yhteenveto

TRIEBEL Seaterhead tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta kayttéa. Noudata aina ylla olevia
ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen kayttokokemuksen. Muista myds tarkistaa mahdolliset
tuoteilmoitukset ja palautusohjeet EU:n Safety Gate jarjestelmasta.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 10,57/.416

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar avsedd fér anvandning med Crimp och
BenchRestSeaters fran Triebel. For att sakerstalla saker anvandning och for att skydda dig sjalv och andra,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med Seaterhead.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

¢ Kontrollera att Seaterhead ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess funktion eller om den verkar defekt.
Anvand inte produkten fér andra &ndamal an de som anges i manualen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Fast Seaterhead pa den avsedda enheten enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att alla fasten &r ordentligt atdragna.
o Se till att Seaterhead ar korrekt justerad for den specifika kalibern.

2. Anvandning:

o Folj alla instruktioner i manualen for korrekt anvandning av Seaterhead.
o Anvénd produkten endast med kompatibla Crimp och BenchRestSeaters fran Triebel.
o Var alltid uppmarksam pa omgivningen och andra personer i narheten nar du anvander produkten.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Ldmna in produkten till en godkand avfallsanlaggning for korrekt atervinning.
e Undvik att slédnga produkten i hushallssoporna.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller den angivna EUbaserade
kontaktpunkten. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en séker och effektiv anvandning av TRIEBEL
Seaterhead. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
TRIEBEL Seaterhead Caliber 10,57/.416 Type: KS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval vysokou
Groven presnosti a vykonu pro vase potreby. Je dllezité, abyste si precetli tento ndvod a dodrzovali
bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpe¢né a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento ndvod a vSechny pfilozené dokumenty.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto navodu.
Zkontrolujte vyrobek pred pouzitim na poskozeni nebo opotrebent.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, vyrobek nepouzivejte a obratte se na vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pri pouzivani Seaterheadu dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohybujicimi se ¢astmi.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranéni.

Neprovadéjte zadné Upravy vyrobku, které nejsou uvedeny v tomto navodu.

Pri praci s vyrobkem zajistéte, aby byl stabilni a bezpecné upevnén.

Nikdy nepouzivejte Seaterhead, pokud nejste dostatecné vyskoleni nebo zkuseni v jeho pouzivani.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a pfislusenstvi.

o Peclivé pripojte Seaterhead k odpovidajicimu zafizeni podle pokyn( vyrobce.

o Zkontrolujte, zda je Seaterhead pevné a bezpecné pfipevnén pred pouzitim.
2. Pouzivani:

o Pri pouzivani Seaterheadu postupuijte podle téchto krokd:
= Nastavte pozadovanou vysku a pozici.
= Ujistéte se, Ze je vSe spravné nastaveno a zajisténo.
» PouZivejte vyrobek podle doporuceni vyrobce a dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.

¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
e ZvaZzte moznost vraceni vyrobku vyrobci nebo autorizovanému zastupci pro ekologickou likvidaci.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici sériové Cislo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a uzivate si pouzivani TRIEBEL Seaterhead.
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